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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklngen, Germany

Gefrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
fTALY Delivery Note
480485 365
™ o Sy y et
o020 556T |
500820 59 S _
A%04860%3 [P Emn e
Cods fournisseur Bon da livralson
91001046
|1D) gmlzraéﬂgnm - 11} Beslsllung/Order’Commands 10} ﬁzﬁzdaiendfs Baséu!{ars 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durehwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
vemrtence | 5500037706 0000 i s dépansment et g i .
0000008201 0805 8580 HUG-LGT/KanC  [2350/092 50137487
19) Vi dartrWay of Shij /Moda d'oxpé fr:ild 20) ﬂ:rr::u 21} g:?k?ckungsan 22) g:rsa{adzﬂcr:sn 22) Gesamigewlicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fonva_r_der HIVO . F}unm pugdﬁ Mnde?emballage Idaﬂﬂﬂ:qizllo:del'unvnl bruttoigrassibrut netio/netiet
Spedition Schweitzer v |see balow see document 974 869
23} Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédillon 26) Abladesislle/Unload | lon/Liau de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 2B) MaleralTeitNr. 20) MateraltMatedal/Ralérence 30) Menge 31) Elrheit
lem Cuslomer Part No. BezeichnungDsescription/Dasedption Quantity Unit
Paoste Rétérence du client Produktionsehame/Preduction batch/Lot du producilon Quantité Unté
010 2506517693 111068-01 230 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEWV 284032 478747
5000008070
20MnCr85 nach GCGB05000
16/62 161 1 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 230 pc

KUEHNE-+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ?770
Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio: 14591
Quantita imballi: ¢

Conformita alle schede d'imballo: @/

ata controllo: &
gr:ac troll .5][01,’&134

Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
DE

Country of origin;
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Condlichs are not aceepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwwaw.hirschvogel.comfen/Terms.php .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 9732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Penklingen
Bayein LB, Milnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Brikcher, Dr. Alfons Hatscher 1M

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1

SR 4 5 1T

Lieferscheln
Supplies No. Delivery nota
Code fournissaur Bon da livealson Date
91001046

10) lhrzelchen 11) Bestallung/OmderCommande 10) Zusztzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtailung 13) TeliFax Durchwahr 14} Unsere Auftrags-Nr.

Your Reference Addtlonal Cuslomer Dala OurDepartment Phane/Fax Exiension Qur Drder No.

Valra rdférence 5500037706 00001 Indic. complém. client Notre départemant TélIPax intdme Notrs erdra no.
0000008 HUG-LGW/ 9120/ 9300 50137487
18} Versandet/Way of ShipmanUMode d'expédiion fmlld 20)| unfrel 21} Verpackungsant 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Palds ky
fOFWEI_I'ﬂEI‘ HIVO . Favo ::ﬂg ﬂiﬂﬁ%‘tmma ﬁ:l'ﬁﬁé’é%mﬁ Yenval brutto/grossbrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X sl HoEBERt o974 869
25) Shipping Addr d| dlexpédition 26) A Anload Location/Lisu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 Lo
70026 MODUGNO (BARI) 4
27 Pos. 28) MatedaliTell-Nr. 28y MaterdalMaledalRélférence 30) Monge 31) Elnhell

ltem Customer Part No. )Descrption/D ipt: Quantity Unit

Posie Référence du client Produktionscharge/Producian balchiLol du produciion Quanuté Unité
010 2506517693 111068-01 230 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 284032 478747
20MnCrS5 nach GCGB05000

item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 180 150 225

Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,190 % P 0,010 % S 0,020 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,080 % Sn 0,005 %
Al 0,030 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,000 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 =% N 00,0103 % Pb < 0,00 % As 0,004 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 00C0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr, Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



Seit Giber ...

SR Frachtbriel T =
Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-004514 vom 28.05,2018 |
18-004514
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
CMR

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beftrderung unterllegt trolz elner ge- Ce fransport est soumis, noncbstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clavse cenlraire, & la Convention relalive au
Ubsreinkommens Ober den Beférderungsverirag confrat de  fransport  international  des
im intern, Straenghterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

@ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Otflie  MODUGNO
Land/Pays |tallen Zeit! Temps

Dalum/Dete 31,05,2018

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour 2 fivralsen de la marchandise 7 Nachfelgendar FrachtiGhrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

Ont/ Liey Denklingen
Lend/Pays Deutschland Zelt / Tomps
Dalum/Date 28.05.2018

4 Ortund Tag der Ubemahme / Liau et dale de la prise en charga de la marchandise

8 Varbehalle und Bamerkungen des Frachtithrer /
Raserves ot chservalions des transporteurs

5 Baigefagte Dokuments / Documents annexes

g Pos. 4 ZeicheryNr. 4q AnzahiderLM 4 g Ar der Varpackung 4 3 Bezeichnung das Gules 14 Ge_wich!. kg 45 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la maschandise Poids, kg tbm
1 82286387 + 88 2 COLLI Getriebeteile 15177
2 82286390 4 COLLI
3 82286478 2 COLLI
4 82286514 1 COLLI
5 82286523 1 GOLLI
6 B228G6674+ 75 6 COLL|
il 16,00 COLLI 15.177,00

16 Anwelsungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllometer mit GrenzObergéngen
von bis km

1 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription dafiranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

29 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulleres

19 Amfiliches Kennzelchen Nutzlast in t

Kfz

Anhéinger

Fahrer K B g B

g 20w SN Y.
22 Benutzier Granzdbergeng Via da?E‘G 00451 45mprinGER B der DBy Rate
ﬁtaiﬁﬁum,cmg@m WB&M& dug .'

20 Hirschveogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Go. GETRAG SPA

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg S 1-70p2h sl T

©Ri
. icev H .
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Fracmmhrersv = rle Utougagmrifr J&@EH@ @lEmpfﬂngars
Signatura et timbre lexpaditeur Signatura 1 imbre du transperteur erl f[ ca sy qu a‘ﬂﬁ.lr%eﬁmubg rd)a Fla;tmi\}aire
=)

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschifisfithrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strate 23 Amtsgericht: Ludwligsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200866 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

SWIFT: DRESDEFF&04



